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E.A. E¢ppemos

ANACNOPHASl UAEHTUYHOCTb KOPEWLIEB
KA3AXCTAHA: ®AKTOPbI COXPAHEHUA'

Annomauus. B cTatbe paccMaTpuBaeTCs BOIIPOC HATMYUUS U COXpaHe-
HUS TUACTIOPHOM UIEHTUIHOCTHY B Tuactiope KopeiiieB Pecrryonuku Ka-
3aXCTaH. ABTOPOM OBIJIO TIPOBEIEHO COIMOJIOTUYECKOe UCCIeI0BaHue,
pe3yIbTaThl KOTOPOTO TIOKAa3aJIi HaJWYre YyBCTBA MPUHAUIEXKHOCTH K
rpymme — Kopeiickoit nuacmope. CienoBareabHO, 3TUM TTOATBEPAUIOCH
HaJIMYUe TPYITOBOM TUACTIOPHON UASHTUIHOCTHU. Takske ObUT TOATBEp-
JKJIeH BBICOKMI YPOBEHb MHTETPALIUK 1 TOJIEPAHTHOCTHU C TPUHUMAIOIITUM
ob1ectBoM. Kopé capam KazaxctaHa chopMUPOBATUCH B OTIETbHYIO CY0-
NIMACTIOPHYIO TPYTIITY U UMEIOT CBOIO CYOIMACTIOPHYIO UIEHTUYHOCTD — T10
OTHOIIIEHUIO K 00111eit rpyme kopé capam CHI'. D10 BhIpaxkaeTcs B UX sSIB-
HOM TIPOTMBOITOCTABJIIEHUY OCTAIBHBIM TPYIITIaM kopé capam ctpan CHT .
[uacriopHas UIEHTUIHOCTD KOpé capam TIPENCTaBIsieT COO0M Kak «Mo3a-
WYHOE», COCTOSIILIEE U3 HECKOJIbKUX 3JIEMEHTOB, TaK U «[IOTPAHUYHOE» SIB-
JIEHUeE.
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of preservation (based on the results of a sociological survey)

Abstract. The article deals with the issue of the presence and preserva-
tion of a diaspora identity in the diaspora of Koreans in the Republic of
Kazakhstan. The author conducted a sociological survey, the results of
which showed the presence of a sense of belonging to a group — the Kore-
an diaspora. Consequently, this confirmed the presence of a group diaspo-
ra identity. The high level of integration and tolerance with the host society
was also confirmed. Koryo saram of Kazakhstan formed into a separate
(sub) diaspora group and have their own (sub) diaspora identity — in rela-
tion to the common group of Koryo saram of the CIS. This is expressed in
their obvious opposition to other groups of Koryo Sars of the CIS countri-
es. The diasporic identity of Koryo saram is both a “mosaic”, consisting of
several elements, and a “borderline” phenomenon.
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BBepeHue

Y. Konnop B 1986 r. BBeJ1 M3HAYaIbHO OYEHb LIUPOKYIO (DOPMYITY dM-
acToOpHI KaK «CeTMEHTa Hapoja, IMPOXMBAIOIIeTO BHEe poanHBl» [Connor,
1986].

[To3zke OH BBIIEISICT IBa (DaKkTOpa ISt pa3sTPaHUICHUS «OOIIMHEBI M-
MUTPAHTOB» U «auacnopsl» [Connor, 1994]:

1) cTerneHb JTOSTTBHOCTH K IIPUHUMAIOIIEH HAIUN;

2) CTeTieHb aCCUMWISILINNL.

V. Cadpan onpenessieT 1eCTh OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK B CBOEM OIT-
peneneHuu guacriopsl [Safran, p. 83]:

1) mepeceneHue ¢ pOIUHBI;

2) Haau4Yue KOJUIEKTUBHOM ITaMSITU O CBOEI POJMHE;

3) HaMuue yOexXIeHUs, YTO Tracropa BCerna OyneT «ayKoi»;

4) HagexXnma Ha BO3BpallleHUe/Macann3allis CBOSH POIMHEL;

5) yoexeHure, 4TO BCEe YJIeHbI IMACIIOPhI JOKHBI ObITh IPUBEPXKEHBI
COXpaHEHUIO WJIM BOCCTAHOBJICHUIO POINHEI,

6) nmoanepxaHue MHIMBUAYAJIbHBIX U/UJI COBMECTHBIX KOHTAKTOB C
KOpeliamMu Ha poJIuHE.
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P. BpyOeiikep onpenesisieT TpU OCHOBHBIX CBOIMCTBA, MPUCYILIMX JUAC-
nope [Brubaker]:

1) nucnepcus B IpOCTPAHCTBE;

2) opueHTalMs Ha «POIUHY»;

3) «moamep:kaHue rpaHull» [ Brubaker].

Eme onHo onpenencHue gano ®@. Agamconom u M. [lemetpuy: «dn-
acropa MOXeT ObITh UACHTU(hUIIMPOBAaHA KaK COLMaIbHast OOIIHOCTh, KO-
TOpas CYIIECTBYET 3a MpeaeJaMy TOCyIapCTBEHHBIX TPAHUIL M KOTOPOI CO
BpEeMEHEM yIaJI0Ch:

1) COXpaHUTH KOJIJICKTUBHYIO HAIIMOHATBHYIO, KYIBTYPHYIO WA PEI-
TMO3HYI0 UIEHTUYHOCTD;

2) TIPOSIBIISITH CITIOCOOHOCTH pelllaTh KOJIJICKTUBHBIC NMHTEPECH YWICHOB
yepe3 BHYTPEHHIOI OPTraHW3allMOHHYIO CTPYKTYpy» [Adamson, Deme-
triou, p. 497].

C. XoJ1 3a9BUA, YTO UACHTUYHOCTD IMACTIOPHI «BCEra CO3AAETCS C
IMOMOIIBIO TTaMsITH, haHTa3uu, HappaTusa 1 muda» [Hall p. 226]. Ou yr-
BepXKIaeT, YTO TMACTIOPHBIC MACHTUYHOCTH MOCTOSHHO IMPOU3BOISIT U
BOCTIPOM3BOIST Ce0sT 3aHOBO TIOCPENCTBOM TpaHC(hOpMallMy U pa3andust
[Hall].

P. KosH TakxKe moguepkuBaeT HaJluuue AUACIIOPHOI0 CO3HAHUS KaK
obmieit uepThl nuactop: «CHIbHOe STHUYECKOE TPYIIIOBOE CO3HAHNUE, CO-
XpaHsIoIeecs B TeUeHNE JUIMTEIBHOTO BPeMEHM M OCHOBAaHHOE Ha UyBCTBE
camoObITHOCTH» [Cohen, p. 515].

Kak onpenensier I1. BepOHep, 4yBCTBO UASHTUUYHOCTU AMACIOPHI HE
(ukcupoBano, a «ompeneneHo curyamueii» [Werbner, p. 900]. E. Adbpam-
COH TaKXKe 3aKJII0YaeT, YTO WICHTUIHOCTh AUACIIOPBl — 3TO TeKydee, a He
(bukcupoBaHHOE CaMOIIOHMMaHUE, KOTOPOE KOHCTPYUPYETCS, BOCIIPOU3-
BOJIUTCS U TIepeJaeTcsl U3 MOKOJIeHUS B TTIOKoJeHue [Abramson].

I'. Kum yTBepXmaeT, YTO OMHUM M3 KITIOUEBHIX MOMEHTOB B ITOHMMa-
HUU CYITHOCTH THACITOPHOTO CO3HAHMS 3aKJII0YacTCsT B TIOHUMAaHUH TOTO,
YTO HE TUACTIOPHI TOPOKIAIOT TUACIIOPHOE CO3HAHKE, a HAIIPOTUB, THUAC-
MopHOe co3HaHue co3maeT auacnopsl [Kuwm, ¢. 330]. B moarBepxneHue
aToi Teopun E. AGpaMCOH yTBepKIaeT, UYTo AUuacrnopu3alusi — 3TO CTpa-
TeTMYeCKasl TMOMBITKA CO3IaTh AIUACIIOPHYIO MACHTUYHOCTh [Abramson,

p. 15].
Kopeiickas gnacnopa KasaxcraHa

st oripenesieHusT CTEIIEHU U OCOOEHHOCTE NTMAaCTIOPHO UIeHTUI-
HOCTH Kopé capam KazaxcTraHa OBLIO TIPOBEICHO COLIMOIIOTUIECKOE MCCIIC-
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JIOBaHME, 110 Pe3y/IbTaTaM KOTOPOI'O BBISICHUJIOCH, UTO MOIAePKAHUE «KO-
peiickocTu/KopécapamMmuoct» (koryosaramness — TIO aHaJOTHUU C
koreanness [Han, 2003]) kopé capam B ycnoBusix monuatHudeckoro Kazax-
CTaHa OCHOBAHO Ha TeHETUUYECKUX AJEMEHTaX, a TakKXe Ha COXpaHEeHUU
OBITOBOI KYJbTYpPbI, TPAAULIMIL 1 OObIYACB.

ITo mHenuio B. Xana u Cum Xour EHa, xopeitsl LleHTpanbHOi
A3uu, IPOXUBAIOIIKME B IIOCTOSIHHOM KOHTAKTe C MPEACTABUTEISIMU pa3-
JIMYHBIX STHOCOB, CTaJI THOKUMH U UMEJIN BO MHOTOM TTOJIOXKUTEILHOE
TICUXOJIOTUIECKOE OTHOIIEHWE K ATHUIECKOMY MHOTO0O0pa3nio, 4To I10-
BJIMSJIO HAa (pOpMUPOBAHUE MX IMACITOPHON MAEHTUYHOCTHU [XaH, CuM,
2014]. CnenoBarenbHO, IUACIIOpHast MASHTUYHOCTD KopelineB KazaxcraHa
IPEACTaBIISIET CO00I KOHCTPYKT Pa3InYHbIX MIACHTUYHOCTEIA.

OmHUM M3 BOMPOCOB, TOCTABJIEHHBIX TEPE PECIIOHACHTAMU, ObUI
«Cuuraete 1 Bol ceds kopé capam?» (puc. 1). Kak BUnHO U3 mpeacrtas-
JICHHBIX OTBETOB, ITOJABJISIONIEe OOJBITMHCTBO PECITOHIEHTOB OTBETUIN
MOJIOKUTEIbHO.

Cuutaete nu Bol ceba Kopé capam?

| JiE]
Miler
Ecnm aHets, To kem Bei ceBn
M cuntaere? Hanuwute caoi
BapUaHT OTBETA.

Puc. 1. Ucmounuk: Tlo pesyjibTaTaM COUMUOJIOTMYECKOro UCCJICI0BaHUsA aBTOpa

Taxzxe pecrioHIeHTaM ObLIO MPEAJIOKEHO PACTIPEACTIUTh MO CTENEHU
3HAYMMOCTHU XapaKTEPUCTUKHU, KOTOPBIE OMPEACISIIOT UX KOPECapaMHOCHb
(puc. 2).

W3 mect mpesioXeHHBIX BApUAHTOB OTBETa MHTEPEC BBI3BIBAET Ba-
PUAHT «CUMOMO3 pa3IMYHBIX KYJIbTYp» CO CpaBHUTEIBHO HEMAaJION JoJeit
oTBeTOB — 26 %. Ilpenmonaraercsi, 4To JaHHBIA OTBET XapaKTepH3yeT
VMEHHO Ka3aXCTAaHCKUX KOpPEU1eB, OO UCTOPUYECKU TaK CIOXKUIOCH, YTO
3a moutu 90 j1eT cBoero npoxxuBaHus Ha Tepputopuu Kazaxcrana coooiie-
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HasoBWTe oTAMUUTENbHBIE NPU3HAKKU KOpEé
capam oT oCTanbHbIX Kopelues?

g F1R/MHRE AHRNERTHOMD A36IHE -
"Kope Map”

W NAEHTHIHOCTE KOPE Capam

W coceBpadie MoTopHHCCHDi oy ALBLE
CAMBMOS PasNHYHBLX KYABTYP:

M pyccrol, esponeiikoi,
LEHTPAABHOA3METCHOMN

M Tpasma 1937 rona
PaCNbIIEHHOCTS

¥ npommBaHHA oTCyTCTEME "KOpKEH
TayHos"

Puc. 2. Hemounuk: Ilo pe3yabTaTaM COIMOJIOTHYECKOTO UCCIIEA0OBaHMA aBTOPa

CTBO 3THUYECKUX KOpPEUIIeB, HECMOTPSI Ha BHEIITHUE KOHTAKTHI C KOpeiiia-
MU corpeneabHbix Tocyaapcts (B pamkax CCCP u CHT'), chopmuposa-
JIOCh B OTACJIBHYIO IUACTIOPHYIO eauHuIly. M ceromHst MOXHO yTBEpXKIaTh,
YTO cO00IIeCTBO KopeiiiieB KazaxcTaHa cTajo BIOJHE CAMOCTOSITETbHBIM
IUACTIOPHBIM COOOIIECTBOM, OTIUYAIOIIMMCS B TOW WJIM MHOM CTETIEHHN
KaK OT MUPOBOW KOPENCKOM AUACIIOPBI B LIEJIOM, TaK U OT TUACTIOPbI KOpé
capam CHT.

Takke 1eIbI0 OTIpoca OBLIO BEIICHUTH OTHOIIEHHE PECIIOHICHTOB K
STHUYECKM CMEIIaHHBIM OpakaM. [1Jist 3Toro 01 chOpMyIUPOBaH KOC-
BeHHBI Borpoc: «KakoBa go/pkHa ObITh 107151 (%) KOPECKO KPOBH, UTO-
OBI cunTaThCs KopeitteM?» (puc. 3).

Bbu1 mocTaBIeH KOHTPOJIBHBIN BOIIPOC B KOCBEHHOM (hopMe: «BaxkHO
J1, 1o BarieMy MHEHUIO, UMETh KOPEMCKYI0 (haMUInIo, YTOObI CYUTATHCS
Kopeiiem?» (puc. 4). [1oyTu 1oI0BUHA PECIIOHACHTOB — 45,24 % — cun-
TalOT, YTO KOPEMIIeM MOXKET CUMTAThCS U YeJIOBEK C HEKOPEICKOoi (hamu-
Jveit. BTo, mpexie BCero, MoATBEPKAAET BHICOKUI YPOBEHb MEXATHUYE-
CKOM TOJIEPAHTHOCTH.

71 TOTO 9TOOHI BBISICHUTH YPOBCHb MHTETPUPOBAHHOCTI KOPEUCKO
JIMACTOphl B Ka3aXCTaHCKOE 00IIeCcTBO, ObLI 3a1aH Bompoc: «Kak MoxXHO
OLICHUTH ITePCIIEKTUBEI KOPEICKOIl TMacITophl B cTpaHe Balero mpokuBa-
HuA?» (puc. 5). KonmmyecTBo peclioHACHTOB, OIICHUBAIOIIUX ITePCIICKTUBHI
MpoXrBaHUs KopeiileB B KazaxcraHe B 11€JJOM KaK ONMTUMUCTUYECKUE, CO-
craBisieT 65 %.
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KaKoBa gonxHa 6biTb Jona (%) KopelcKoi
KPOBM, YTOObI cCHUTATbCA Kopeliuem?

M CpegHee sHaueHue

1

Puc. 3. Ucmounuk: Tlo pesyjibTaTaM COUUOJIOTUYECKOIo UCCIIEA0BaHUSA aBTOpa

BaxHo nu, no Bawemy MHeHUIO, UMeTb
Kopeuckyro ¢amunumio, 4tobbl cumtaTbca
Kopeiuem?

M Responses

45.29%

na Het

Puc. 4. Hemounuk: T1o pe3yabTaTaM COLMOJIOIMUYECKOTO NCCIeI0BAaHKS aBTOpa

Taxcke ObUT TIOCTaBJIEH KOHTPOJILHBINM BOTIPOC O TEKYIIIEM CTaTyce KO-
peiickoii nnactopsl B KazaxcraHe: «MoXHO JIM CIYUTATh, YTO HbIHEIITHEE
MOJIOKEHUE KOPE capaM B CTpaHaX MPOXUBAHKS 0J1aronoydHo?» (puc. 6).
[peapiayiiye AeHHbIE TPAKTUYECKHU MOATBEPKAEHBL: 74 % pecrioHAeHTOB
paclieHUBAIOT TeKylllee MOJ0XeHNe KOPelCKoil nracmopsl B 00IIecCTBE

KazaxctaHa kak cTabuJibHOE U HaJeKHOeE.
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KaK MOXHO OLEeHUTb NepPCneKkTUBsbI
KOpeMcKoi aAnacnopbl B cTpaHe Bawero
npoxueaHuma?

M OnTUMUCTHYECKM

M Cropee onmMMMETHYECKH
I CHOopeE NECCHMMCTHUECKN
B Necoumucnueckn

W 3aTpyAHAKICE OTBETMTE

Puc. 5. Ucmounuk: Tlo pesyjibTaTaM COUMNOJIOTUYECKOIo UCCIICI0OBaHUSA aBTOpa

MO>HO N1 CUnTaTb, YTO HblHELlHee
NOJIO}KEeHMe KOPE capam B CTpaHax
NpoXKMUBaHUA 6narononyuyHo?

M ia
M Her
W 3aTpyAHAtacs OTBETHTE

Puc. 6. Ucmounux: Tlo pesyjibTaTaM COUMNOJIOTUYCCKOro UCCIIEA0BaHUSA aBTOpa

s onpenesieHUs] YPOBHS CIUIOUEHHOCTH THACIIOPEI — YYyBCTBa ITPU-
HaJIEXKHOCTHU K racrope, 0but chopMyaTupoBaH BOIpoc: «J0JKHBI 1
BCE KOPEHLibl YyBCTBOBATb CBOIO OTBETCTBEHHOCTD 3a I10JIOXMUTEIbHbBII
UMUK auaciopbi?» (puc. 7). 79 % pecrioHAeHTOB YBepEeHbI B HEOOXOI1-
MOCTH UyBCTBa KOJUIEKTMBHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a IMACIIOPY. DTO MO/~
TBepKAaeT Te31C, YTO AMAacCTIOpbl OCHOBAHBI Ha KOJIJIEKTUBHON MAEHTHY-
HOCTH, KOTOpasi HHTEPIIPETUPYETCS B paMKaxX WHANBUAYAIbHBIX HappaTH-
BOB B COOTBETCTBHMU C MX COOCTBEHHBIM OIBITOM M BocmpusitueM [Brah].
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[onxHbl N1 BCce Kopeiilibl YYBCTBOBaTb CBOIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a NO/OMUTENbHbIN
MMMAXK guacnopbl?

uaa
M Het
He obazarenbHo
M 3aTpyAHAICE OTBETHTE

Puc. 7. HUcmounux: I1o pe3ynbraTaM COLIMOJIOTMYECKOTO UCCIeIOBaHMS aBTOpa

A 4yBCTBO MIPUHAIJIEKHOCTHU K IMACIIOpe, B CBOIO OUepelb, MOXKET oOecIie-
YUTh CUJIbHOE 3MOILMOHAJIbHOE YYBCTBO MOAACPXKKUA M UACHTUYHOCTHU
[Bess u ap.].

BbiBOgbI

ITo pe3ynbTaTaM COLIMOJIOTUYECKOTO UCCAEIOBAHUS MOXHO ClelaTh
BBIBOJI, YTO AMAcIiopa kopé capam KazaxcraHa ob1agaeT B BbICOKOI CTerle-
HU YyBCTBOM MPUHAIJICKHOCTH, TIOATBEPXKIaeT OTHOCUTEIFHO BHICOKHI
YpOBEeHb MHTErpallii B MOJUITHUYIHOE 001IecTBO Ka3zaxcTaHa m Toe-
DPAHTHOCTbB K IPYTUM 3THUYECKUM TpyrinaM. B To e BpemMsi MOXXHO YTBEp-
KIaTh, 4YTO Kopé capam KazaxcraHa chopMUPOBAIKUCH B OTAC/IbHYIO CyOI1-
ACIIOPHYIO IPYIIIY ¥ UMEIOT CBOIO CyOAMACIIOPHYIO UIEHTUYHOCTD.

AwnacriopHass UOEHTUIHOCTb KOpé capam TIPEACTaBIsSICT cO0OM Kak
«MO3an9IHOE», COCTOSIIEE U3 HECKOIbKIX 3JIEMEHTOB, TaK M «IIOTPaHWY-
Hoe» siBJieHue. [1py 3ToM TIpoliecCchl MHTErpaliy 1 TII00ATN3alli TUKTY-
0T HEM30eXKHOCTh AaCCUMUJISILIMU B TIPUHUMAIOILIEM COOOIIECTBE.
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